Cutai Istvan

En, Falukdzi Anna Papp Lajosné

1922. szeptember 3-an sztilettem Bukovinaban, Istensegitsen. A harmadik gyer-
mek voltam. Az els6 "19-ben sziiletett, a masodik "20-ban. Utdna jottek a tobbiek.
Kilencen lettiink testvérek.

Egyszer kitort egy jarvany, busanak mondték. Ez olyan torokbetegség, ami-
t6l megdagadt a nyak. Csak a gyermekeket vitte! Kétévestdl olyan 6t-hat évesig.
Ragéalyos volt. Egyszerre kett6t, harmat vittek a temet6be.

Csak két osztalyt tanultunk magyarul, a tobbit roméanul. Nem engedték,
hogy magyarul beszéljiink. Hirom roman és két magyar taniténk volt: Molnar
Géza (6 itt halt meg) és Hadikfalvi Istvan.

Hagymat, kaposztat termesztettiink, meg mindenféle zoldséget. Nalunk
nem sorban vették a kukoricat, hanem tgy, ahogy a btizat. Amikor eljott a kuko-
ricatorés ideje, 0sszealltak a szomszédok és segitettek egymasnak. Nem tisztan,
hanem panusdsan (rajta maradt a kukorican a kiils6 héja) tortiik a kukoricat.
A szekeret megtoltottiik, ketten hazavezették a szekérrel a teheneket, a tobbiek
addig torték a masik szekérre valét. Otthon bédobaltuk az drnyék ala vagy a cstirbe.
Arnyékalja minden haznal volt, még a szegényeknek is. Este tobben 6sszegy(il-
tiink, a panusét ott téptiik le a kukoricacs6rél egy halomba, s abban a gyerme-
kek ugraltak, jaccodtak. Ahogy csinéltuk, egyikiinknek ilyen, a méasiknak olyan
ének jutott az eszébe, olyan énekszo volt, pedig nem ittunk. Ott mas kukorica
volt, nem ilyen, mint itt: sotétsarga, aproszemi. Kett6t esszekotottiink, amilyen
hossza volt az arnyékalja, véges végig attettiik a gerendéan. S az szép volt! Ami-
kor megszéradt, le kellett morzsolni. A morzsolt kukoricét atrostaltak, az apré
szem kihullott, a szebbeket elvitték a malomba és megéroltették. Abbol f6ztiik
a malét.

Mi, gyermekek jaccotunk lakodalmast. Nem tudom, él-e még Csataljan
Furké Anti. O volt a v6legény, én pedig a hazai. Igy mondtuk otthon a meny-
asszonyt. Be voltam rakva. (Leloptuk a fliggonyt az ablakrol, abbél csindltuk
a fatylat, s az lett ratéve a ,hazaira”) Feliltiink a szekerkébe, hatan-nyolcan
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tértiink bele. Két gyermek hazta. Aztan tancoltak a gyermekek, ahogy tudtak.
Golydst s kétfelé tappantdst s az ajtoig s még vissza-tancokat, f6leg szajmozsikara!
Ehhez még étel is jutott, altaldban galuska (toltott kdposzta), s utana mentiink
az utcan Farkas bd-hoz, mert 6 muzsikus vot, s neki is kellett tancolni az 6
mozsikajara!

A hat osztalyt kijartam, utana janius elején vittek engemet is Moéduvéba.
(Onnan jottek az 6seink 1776-ban Istensegitsre!) Ritkitottuk a cukorrépét, és
augusztus elején mentiink haza. A sziilék kaptak a fizetést, mi ott csak enni
kaptunk. Bablevest, krumplilevest, malét, tarot... Jézus 6r6zzon meg attol
a szallastol! Egy nagy, hosszt fészerben aludtunk, barcsak annyira tudnék aludni
most, mint akkor. A napfelkelte mar kint kapott a mezén, délben se volt pihenés,
csak addig, amig megettiik az ebédet.

Galacon harom gyermekre kellett vigydznom tizenot évesen. Egy évig marad-
tam ott. A minisztériumban dolgozott az ember. Lakott veliink egy 6reg néni is,
ra is kellett vigyazni. A gyermekeket tanyitottam magyarul és énekelni is, amikor
volt kis idém. A konyhdn kellett segiteni f6zni s siitni! Egyszer néhany napra el-
menttink Konstancara kirdndulni. A harom gyermek meg az 6regasszony. Aztan
nagyobbacskak lettek a gyermekek, ketté ment iskolaba, egy 6vodaba.

Konstancarol eszembe jut ez az ének:

Konstancarél most indul ki a hajo,
S tetejébe ki van téve a zaszlo.
Citromféja sargara van kifestve,
Isten veled sziil6falum orokre.

Az arnak a testvére Bukarestben lakott. Megkérdezte: &tmennék-e vele, hogy
tanitsam magyarul a kislanyat. Elfogadtam. Megirtam anydmnak, mir6l van
sz6. Azt vélaszolta: ,Ha gondolod, menjél, ha j6 a csalad.” Igy keriiltem tizenhat
évesen (1938 év végén) Bukurestbe a galaci gazda ajanldsaval. Ott egy négyéves
leankara kellett vigyazni: firoszteni, 6ltoztetni, fésiilni, sétalni vele. Mindig
egylitt ebédeltiink, az apjanak sajat éttermei voltak, nagygazda volt. Még a ne-
vére is emlékszem, Swarcz Zoltannak hittak! Nagyon j6 sorom vot akkor! Aztan
'39 6szén a varos forrongani kezdett (zsid6iildozés). Nem mertem ott maradni,
anyam sem engedte volna, dgyhogy "39 kardcsonyara vonaton hazamentem
testvérbatyammal, aki szintén ott élt akkor, ott tanult!

Bukovindbam 6t falu volt: Hadikfalva, Istensegits, Andrasfalva, Fogadjisten,
Jozseffalva. Mind az 6t falunak roménnak kellett volna lenni. Nem katolikus
romannak, hanem olyannak, amilyenek 6k. Gaspar Marci (olyan tanacselnok-
féle vagy inkdbb ott még birénak hittak) és Németh Kalman, a jozseffalvi kato-
likus pap eljott a magyar korményhoz, és ezt elmondta. Kihirdette a pap, Elekes
Dénes, hogy mir6l van sz6; mindenki késziiljon. (Azt mondtak a multkor a té-
vében: ,Bukovindbol elmenekiiltek.” Nem menekiiltiink! Minket a magyar kor-
many hozott haza!) Elég id6ben megtudtuk a telepités idejét, ezért volt idénk
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felkésziilni mindenre! Elmentiink a temet6be elbticstizni a halottainktol, a temp-
lomban a papunk szép, meghat6 prédikaciét mondott, sirtunk is. Izgatottan
késziiltiink a ,nagy utra”, az G4j hazéaba! Esszepakoltuk a fontos dolgainkat pél-
daul a szov6széket, a viseleteket, edényeket, élelmiszert, kéziszerszamokat...
még a koptilét es! Minden csalddnak volt vagonja. Az allatokat nem hozhattuk
el; gondolom az ott é16 olahok elbitoroltak azokat es, akarcsak a f6det, ami ott
maradt utanunk. A hazat is otthagyta mindenki. A vagonokat egyenruhés em-
berek irdnyitottak, pontosan nem tudom, kik voltak, de nagyon szot fogadtunk
nekik, rendesek is voltak 6k es! A remény az volt, hogy az ,,Gjhazdban” minden
csalad fédet kap hazacskaval, s ott szép békességben élhetiink s gyarapodha-
tunk, megtartva vallasunkat szokdsainkat. Aztan Bacska lett bel6le 44 6szén!

Ultiink a vagonokban s beszélgettiink, s amig nem értiink Magyarorszagra,
azt etttik, amit otthon csomagoltunk! Amikor sziikségtink volt, megallt kis id6re
a vonat, s mentiink tovabb! Amikor Magyarba értiink, egy nagy étterembe ételt
kaptunk, s volt, ahol nagy muzsikaval fogadtak, akkor nagyon érvendtiink!
Sajnos nem emlékszem az titvonalra, Szerencsen és Monokon is jartunk, miinkot
egy monoki csalad a tanydjaba fogadott be. Aztdn Szegeden egy hosszu terem-
ben gytiltiink 6ssze, ott szétosztottak benntinket a kornyezé teleptiilésekre, mert
akkor bizonytalan vt még, hogy hova kertiliink! Kozeledett, hogy megytink
Bacskaba. De ott még folyt a habort!

Két orvos minden embert, asszonyt, gyereket megvizsgalt. Odaértek a hu-
szonkét éves testvéremhez, Rézsihoz és megéllapitottak a tiidégyulladast.
Mondta a doktorné: ,Mi meggyogyitjuk a kérhazban, és maguk utan kiildjiik.”
(Akkor mar tudtuk, hogy Bacskaba megyiink.) R6zsi nem akart elmaradni t6-
ltiink, és negyvenketté februdrjaban meghalt. Bacskaban, Bacsistensegitsen
(szerbiil Sokolac) van eltemetve. Soha nem lattuk mar a sirjat!

Féltiink kimenni a hazbol. Altaldban az egy falubdl jotteket egy korzetbe
(tobb faluba) probaltédk elhelyezni, a nagyobb csaladosok kicsit médosabb ha-
zakat kaptak, kicsit tobb fédet s dllatot is tobbet! Kicsit kies, elhanyagolt fédek
votak, de azért is tettek miinkot oda, mert tuttdk, hogy a székelyek erést dogos,
szorgalmas s szapora népek, s fel fogjak viragoztatni Bacskat!

A napkelte a mezén ért, a napszenttilés a mezén ért. Egész nap dégoztunk.
Mégis oridsi szép volt Bacska! Soh’ se tudom elfelejteni. Bukovinaban se volt
olyan szép. Miért? Mer’ fiatal vétam! Vasarnap mise, s ebéd utan sétak az utcan,
a téren esszegytltiink s beszélgettiink: lednyok s legények!

Kiss Janos tanar vezette az énekkart, votunk benne vagy negyvenen. Buko-
vinai dalokat énekeltiink meg azokat is, amiket ¢ tanitott. Erre még emlékszek:

A kassai Vigadéban szépen szdl a magyar noéta.
Viszi a szél, fajja a szél ki az orosz frontra.
Egy pancélos szivéhez kap, goly6 szall beléje,
Es a lelkét magyar nétak viszik f6l a magas égbe.

2023. marcius

35



36

A volegényemmel megvartuk a gyaszt, és negyvenharom oktéberében meges-
kiidttink. Lajos el6bb Rézsinak udvarolt, de hogy kédrba ne vesszen semmi, elvett
engem. (Rozsi a halalos agyan a lelkemre kototte: ,Ha Lajos akar hezzad jarni,
Annacska, fogadd el, mert erést jo legény!”) Ha Lajos hivta 6t tancba vagy sétalni,
Rozsi azt mondta: ,Anna, gyere te is!” Lajos nem béanta, hogy harman megytink.
Egy kicsit még kevély is volt, hogy 6 két lannyal megyen. Irigykedtek a fitk rea.

Tizenkét muzsikas volt a lakodalmunkban! Luka Janosék, trombitdsok.
Apamnak is, apésomnak is baratai, ivocimborai, azért ingyen mozsikéltak ne-
kiink! Csal egyszer kisérhettek el benntinket a faluban, mert habora volt. Has-
leves, f6tt hus, galuska, pecsenyehts, toltott kacsa... volt a lakodalmi vacsora.
J6id6 volt akkor, az udvarra raktak az asztalokat, kozottiik tancoltunk. Nagyon
szerettem tancolni, énekelni. De dolgozni is tigy, amennyi belefért!

Reggel jott az auto, Lajost felcsomagoltuk, visszavitték katondnak. Negyven-
ot szeptember 8-an jott haza. Egyik délutdn tudtuk meg, hogy el kell menekiilni.
Voltak mar hizénak valok, azokat levagdaltak, a husukat megsiitotték pecse-
nyének és eltették zsirba. Baja felé jottiink, a hid akkor még nem volt lebombazva.
Aztan volt, akik elmentek Zala felé, ki merre latott, minél messzebb Bacskatol.

Nem lett gyermekem. Di6sberényben elmentiink a falu orvoséhoz. O a fele-
ségével otthon megmitott. Nem vett el semmi fizetést. ,Csak Ggy veszem majd
el - azt mondta -, ha lesz gyerekiik.”

Gyorkonyben utolért benniinket a front. Meg kellett allni. Az orosz apdmnak
megparancsolta: ,Itt maradsz! Nem mensz sehova!” A svabokhoz ugye béraktak
benntinket, ha tetszett nekik, ha nem. Gyorkonybdl Tengelicre kertiltiink,
miinkot egy joszivii csaladfogadott be, ott voltunk télen, majusban Majosra
irdnyitottak mindenkit. Sok csalad kertilt ide. Az istensegitsi eloljarosag is. Joska
s Julis testvérem Bonyhadra kertilt, ott kaptak munkat, alapitottak csalddot.
Mind a kett6jiiknek szép hosszt élete vot. De az enyém a leghosszabb!

Lajos a fogsagbdl valé szabadulas utan, ahogy kozeledett hazafelé, egyre in-
kabb hallotta, hogy Bécska elveszett, s az ott él6 székelyek Magyarba menekiiltek,
fsleg Tolnéba és Baranyaba. Ott érdeklédjon! Ugy jutott el Bonyhadra, ahol egy
elosztokdzpont-féle mikodott, azt mondtédk neki, hogy Bécsistensegitsrél az
istensegitsiek koziil sokat Majosra koltoztettek, ott keresse Sket! Igy talalt rank.

Szép békesség van most, mar jo darab ideje. Legel6szor Pal Imre és Borsos
Marta eskiidtek meg. Azt nem lehet elmondani, hogy mit kiizdottek egymasért!
Nem engedte egyik fél se a hazassagot. Se a bukovinai, se az itteni. Par éve még
éltek az otthonban.

A férjem tiz évig a csarnokban dolgozott. Kannakban vitte a tejet, a vajat
Bonyhadra meg a kornyékbe. Egyszer megismerkedett valahol a diésberényi
orvossal. Azt igy mesélte Lajos papa: ,Anna! Az tgy megoriilt nekem, mintha
a gyermekit latna! Megolelt és kérdezte: Mondjad, Lajoskdm, lett gyermek?
Mondtam neki: Lett. Ot! Hogy’ tudott az orvos oriilni!” Negyvenhétben meg-
sziiletett az els6 fiam, 6tvenhatban az 6todik. (Le voltunk nézve, amiért 6t gyer-
mekiink lett.)
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Els6 gyermekem, Joska mindent megértett, szé6fogadé volt, de nem tudott
beszélni. Okos gyermek vot, a leckéit 6tosre megirta. Mondta egyszer a doktorné:
~Annuska! Ez a gyermek még annyit fog beszélni, hogy megunjak!” ,Nem
hiszem, hogy megunjuk.” Ezt valaszoltam. Telt, mult az id6. Egy pénteki napon
stittem a fankot. Azt vettem észre, hogy jon az egész osztaly, a tanarn6 hozza
6ket. Kanyarodnak be a konyhéba. A tandrné hangjat meghallottam: ,J6zsikam!
Mondd csak szépen azt, amit az iskoldban mondtal!” Jéska gondolkodott egy
kicsit és kimondta: ANYA! Hogy” tudtam akkor sirni! Attél fogva beszélt. Agro-
noémus lett, Palankon tanult, s itt a helyi téeszcsében dolgozott egészen a nyug-
dijig. Allatfelvdsarlo es vot, a kornyékbeli gazddktol szedte essze a hizdkot
s marhékat, s vitték a hidasi 4dllomdsra, vagonba” hordtak el osztan!

Jancsi Lengyelen tanult, traktoros lett. Ocsi szobafest6, Domi mindenes.
Dominak es vot nem is egy szakmadja, mindig szorgalmas, csalddszeretd vot,
akarcsak a tobbi. Nagyon szeretett mar kiskoratol herménikazni, de sosem ta-
nulta, csak gy magatol, a fiile utdn ment! Osztan egy j6 ideje kezdte el a nép-
tancot s népzenét. Hegediilni es megtanult, azt is a fiile utan. Itt a faluban
csinyaltak es egy csoportot, egyesiiletet, amiben csakis evvel foglalkoznak:
tanyiccsdk a gyermekeket s még felnétteket es erre a szép hagyomanyra! Na-
gyon sok helyt vannak baratai s ismer6sei, Erdélyt6l Bacskan at a Felvidékig.

Négy kil6 hasz dekaval sziiletett a kislanyom, Anika; egyedil voltam, az
Uristenen kiviil senki mas nem volt mellettem. A lanyom férjhez ment, a v6
kémtives.

Lajos a csarnok utan elment a brikettgyarba, huszonhat évig ott dolgozott.
'82-ben ment nyugdijba, s még huszonharom évig élt! Hasvétra, karacsonyra
minden gyermekének kapott egy rend ruhat! En a termel6szovetkezet kerté-
szetében dolgoztam tiz évig.

Tizennégy unokéank sziiletett, van hisz dédunokank. A kozeli hozzam tar-
tozokkal egydiitt hatvanketten vagyunk! Nem gondolok ilyenkor se betegségre,
serosszullétre, csak ezt a szép hossz életemet koszondm meg a Jéistennek. Egy
pap azt tanacsolta nekem egyszer: ,Annuska! Ne csak zorgessiink, ne csak
kopogassunk, hanem verdessiink!” Kiizdelmes életem volt, mégis azt mondom,
hogy szép.

Joska erést jo testvér volt (a fia orvos Fuireden, a szanatériumban), azt mondta
egyszer, mikor 0sszegytiltek, és én valahogy felhozédtam: (Nem hallottam,
nekem mas mondta.) ,Hallgassatok ide! Anna koronét érdemel. Ot gyermeket
felnevelt, a sogor mindig dolgozni jart. Mit gondoltok? Ki gondoskodott ételrdl,
tiszta ruharol? Nem az anyjuk?”

En azt mondom, amennyicske eszem van: az Urjézus igy akarta, hogy én ezt
megérjem. Az ilyen szép nagycsaldd ritkasag. Ha meghalok, avval halok meg,
hogy mennyien vannak utdnam, és mennyien fognak ream gondolni.

(A visszaemlékezés alapjdul szolgdld interjii 2022. augusztus 3-dn késziilt Majoson.)
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